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DIRECTIVA 2006/24/CE A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI
din 15 martie 2006

privind pistrarea datelor generate sau prelucrate in legiturd cu furnizarea serviciilor de comunicatii
electronice accesibile publicului sau de retele de comunicatii publice si de modificare a Directivei

2002/58|CE

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene, in
special articolul 95,

avand in vedere propunerea Comisiei,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social
European (1),

hotdrand in conformitate cu procedura stabilitd la articolul 251
dintratat (2),

intrucat:

(1)

Directiva 95/46/CE a Parlamentului European si a Consi-
liului din 24 octombrie 1995 privind protectia persoane-
lor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter
personal si libera circulatie a acestor date (%) solicitd statelor
membre sd protejeze drepturile si libertatile persoanelor
fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter
personal si, in special, dreptul lor la viatd privatd, in vede-
rea asigurdrii circulatiei libere in cadrul Comunititii a date-
lor cu caracter personal.

Directiva 2002/58/CE a Parlamentului European si a Con-
siliului din 12 iulie 2002 privind prelucrarea datelor cu
caracter personal si protejarea confidentialititii in sectorul
comunicatiilor publice (Directiva asupra confidentialitatii si
comunicatiilor electronice) (%) transpune principiile stabi-
lite de Directiva 95/46/CE in norme specifice pentru
sectorul comunicatiilor electronice.

Articolele 5, 6 si 9 din Directiva 2002/58/CE stabilesc
normele aplicabile prelucrarii de citre furnizorii de retele
si servicii a datelor privind traficul si localizarea generate
prin utilizarea serviciilor de comunicatii electronice. Astfel
de date trebuie si fie sterse sau facute anonime atunci cind
acestea nu mai sunt necesare in scopul transmiterii unei
comunicdri, cu exceptia datelor necesare pentru facturare

Avizul prezentat la 19 ianuarie 2006 (nepublicat incd in Jurnalul Ofi-
cial).

Avizul Parlamentului European din 14 decembrie 2005 (nepublicat
incd in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 21 februarie 2006.
JO L 281, 23.11.1995, p. 31. Directivi, astfel cum a fost modificatd
prin Regulamentul (CE) nr. 1882/2003 (JO L 284, 31.10.2003, p. 1).
JO L 201, 31.7.2002, p. 37.

sau plati  pentru interconectare. Sub  rezerva
consimgdmantului, anumite date pot fi prelucrate, de ase-
menea, in scopuri de comercializare si in vederea furniza-
rii serviciilor de valoare addugatd.

Articolul 15 alineatul (1) din Directiva 2002/58/CE stabi-
leste conditiile in temeiul cdrora statele membre pot limita
domeniul de aplicare al drepturilor si obligatiilor previzute
la articolul 5, articolul 6, articolul 8 alineatele (1), (2), (3)
si (4) si articolul 9 din aceastd directivd. Orice astfel de res-
trictie este necesard, adecvatd si proportionatd in cadrul
unei societdti democratice pentru scopuri specifice ordinii
publice, de exemplu: garantarea sigurantei nationale (de
exemplu, siguranta statului), aparare, sigurantd publica sau
prevenirea, cercetarea, detectarea si urmdrirea penald a
infractiunilor sau a utilizirii neautorizate a sistemelor de
comunicatii electronice.

Mai multe state membre au adoptat legislatia care prevede
pastrarea datelor de citre furnizorii de servicii in vederea
prevenirii, cercetdrii, detectarii si urmdririi penale a
infractiunilor. Aceste dispozitii de drept intern variazi con-
siderabil.

Diferentele juridice si tehnice intre dispozitiile de drept
intern privind péstrarea datelor in scopul prevenirii, cerce-
tdrii, detectdrii si urmdririi penale a infractiunilor ridica
obstacole pentru piata internd a comunicatiilor electronice,
avand in vedere cd furnizorii de servicii se confruntd cu
diferite cerinte privind tipurile de date de trafic si localizare
care urmeazd s fie pastrate, precum si conditiile si terme-
nele de pastrare.

Concluziile Consiliului de Justitie si Afaceri Interne din
19 decembrie 2002 subliniaza faptul cd, din cauza creste-
rii semnificative a posibilitatilor oferite de comunicatiile
electronice, datele referitoare la utilizarea comunicatiilor
electronice sunt importante in mod special si, in conse-
cintd, reprezintd un instrument valoros in vederea preve-
nirii, cercetdrii, detectdrii si urmdririi penale a infractiunilor
si, in special, a criminalitatii organizate.

Declaratia privind combaterea terorismului, adoptatd de
Consiliul European la 25 martie 2004, a solicitat Consiliu-
lui sd examineze mdsurile pentru stabilirea normelor pri-
vind pistrarea datelor privind traficul de comunicatii de
catre furnizorii de servicii.
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(11)

(12)

(13)

In temeiul articolului 8 din Conventia Europeand pentru
protectia drepturilor si libertitilor fundamentale ale omu-
lui (CEDO), oricine are dreptul la respectarea vietii sale pri-
vate si a corespondentei sale. Autoritdtile publice pot
interveni in exercitarea acestui drept numai in conformitate
cu legea si in cazul In care este necesar, intr-o societate
democraticd, inter alia, in interesele sigurantei nationale sau
ale sigurantei publice, in vederea prevenirii dezordinii sau
criminalititii sau in vederea protectiei drepturilor si
libertatilor celorlalti. Deoarece pastrarea datelor s-a dove-
dit a fi un instrument de investigare atat de necesar si efi-
cace pentru aplicarea legii in mai multe state membre si, in
special, in ceea ce priveste problemele grave, cum sunt
criminalitatea organizatd si terorismul, este necesard
asigurarea cd datele pastrate sunt puse la dispozitia autori-
tatile de aplicare a legii pentru o anumitd perioadd, sub
rezerva conditiilor prevazute de prezenta directivd. Adop-
tarea unui instrument de pastrare a datelor care sd respecte
cerintele articolului 8 din CEDO este, prin urmare, o
masurd necesard.

La 13 iulie 2005, Consiliul a reafirmat in declaratia sa prin
care condamna atacurile teroriste din Londra necesitatea
adoptdrii, cat mai curand posibil, a unor masuri comune
privind pdstrarea datelor de telecomunicatii.

Dat fiind importanta datelor de trafic si localizare pentru
cercetarea, detectarea si urmdrirea penald a infractiunilor,
dupd cum s-a demonstrat prin cercetdri si experienta prac-
ticd a mai multor statelor membre, se inregistreazd o nece-
sitate de a asigura la nivel european cd datele generate sau
prelucrate in cursul furnizdrii serviciilor de comunicatii, de
catre furnizorii de comunicatii electronice accesibile publi-
cului sau de citre o retea de comunicatii publice, sunt pas-
trate pentru o anumitd perioadd, sub rezerva conditiilor
previzute de prezenta directiva.

Articolul 15 alineatul (1) din Directiva 2002/58/CE se
aplicd in continuare datelor, inclusiv datele referitoare la
incercari nereusite de apeluri telefonice, date a cdror pas-
trare nu este cerutd in mod specific in temeiul prezentei
directive si care, prin urmare, nu fac parte din domeniul de
aplicare al acesteia, precum si pdstrarii acestora in scopuri,
inclusiv judiciare, altele decat cele reglementate de prezenta
directiva.

Prezenta directivd se referd doar la date generate sau pre-
lucrate ca urmare a unei comunicatii sau a unui serviciu de
comunicatii si nu se referd la date care reprezintd
continutul informatiei comunicate. Datele trebuie sd fie
piastrate astfel incat sd se evite stocarea lor de mai multe
ori. Datele generate sau prelucrate in timpul furnizarii
serviciilor de comunicatii respective se referd la date acce-
sibile. Tn special, in ceea ce priveste pastrarea datelor
referitoare la posta electronicd si telefonie prin Internet,
obligatia pastrarii datelor se poate aplica numai pentru
datele obtinute prin intermediul serviciilor proprii ale fur-
nizorilor sau ale furnizorilor de retele.

(14)

(15)

(16)

(18)

()

Tehnologiile privind comunicatiile electronice se schimba
rapid si este posibil ca cerintele legitime ale autorititilor
competente sd evolueze. Pentru a obtine consiliere si a
incuraja impartdsirea experientelor celei mai bune practici
in aceste privinte, Comisia intentioneazd sa instituie un
grup format din autorititi de aplicare a legii ale statelor
membre, asociatii din industria de comunicatii electronice,
reprezentanti ai Parlamentului European si autoritdti de
protectie a datelor, inclusiv Autoritatea europeand de
supraveghere pentru protectia datelor.

Directiva 95/46/CE si Directiva 2002/58/CE se aplicd in
intregime datelor pdstrate in conformitate cu prezenta
directiva. Articolul 30 alineatul (1) litera (c) din Directiva
95/46/CE impune consultarea Grupului de lucru privind
protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea
datelor cu caracter personal constituit in temeiul articolului
29 din aceasta directiva.

Obligatiile care decurg din articolul 6 din Directiva
95/46/CE, care le revin furnizorilor de servicii privind
misurile de asigurare a calitdtii datelor si obligatiile aces-
tora de asigurare a confidentialitdtii si securitatii prelucrd-
rii datelor, care derivd din articolele 16 si 17 din aceastd
directiva, se aplicd in intregime datelor pdstrate in sensul
prezentei directive.

Este esential ca statele membre sd adopte masuri legislative
pentru a se asigura cd datele pastrate in temeiul prezentei
directive sunt furnizate autoritdtilor nationale competente
numai in conformitate cu legislatia internd, respectand
intru totul drepturile fundamentale ale persoanelor in
cauza.

In acest context, articolul 24 din Directiva 95/46/CE
impune statelor membre obligatia de a stabili sanctiuni pen-
tru incdlcarea dispozitiilor adoptate in temeiul acestei
directive. Articolul 15 alineatul (2) din Directiva
2002/58/CE impune aceeasi cerintd privind dispozitiile de
drept intern adoptate in temeiul Directivei 2002/58/CE.
Decizia-cadru 2005/222[JAl a Consiliului din 24 februarie
2005 privind atacurile impotriva sistemelor informatice (?)
prevede cd accesarea ilegald intentionata a sistemelor infor-
matice, inclusiv a datelor péstrate in cadrul acestora,
urmeaza sd fie pedepsitd ca infractiune.

Dreptul oricdrei persoane care a suferit un prejudiciu ca
urmare a unei operatiuni ilegale de prelucrare sau a orica-
rui act incompatibil cu dispozitiile de drept intern adop-
tate in temeiul Directivei 95/46/CE de a primi compensatii
care derivi din articolul 23 al respectivei directive se aplica,
de asemenea, in legdturd cu prelucrarea ilegald a oricdror
date cu caracter personal, in temeiul prezentei directive.

JOL69,16.3.2005, p. 67.
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(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

)

Conventia din 2001 a Consiliului Europei privind
infractiunile informatice si Conventia din 1981 a Consiliu-
lui Europei pentru protectia persoanelor cu privire la
prelucrarea automatd a datelor cu caracter personal regle-
menteazd, de asemenea, datele pdstrate in sensul prezentei
directive.

Intrucat obiectivele prezentei directive, respectiv armoni-
zarea obligatiilor furnizorilor de a pastra anumite date si de
a se asigura cd datele respective sunt disponibile in scopul
cercetdrii, depistdrii si urmdririi penale a infractiunilor
grave, dupd cum au fost definite de fiecare stat membru in
dreptul intern, nu pot fi realizate in mod satisfacitor de
statele membre si, prin urmare, din cauza proportiei si a
efectelor prezentei directive, pot fi realizate mai bine la
nivelul comunitar, Comunitatea poate adopta mdasuri, in
conformitate cu principiul subsidiaritatii stabilit la articolul
5 din tratat. In conformitate cu principiul proportionalita-
tii stabilit la respectivul articol, prezenta directivd nu depa-
seste ceea ce este necesar pentru realizarea acestor
obiective.

Prezenta directivd respectd drepturile fundamentale si
principiile recunoscute in special de Carta drepturilor fun-
damentale ale Uniunii Europene. In special, prezenta direc-
tivd, impreund cu Directiva 2002/58/CE, urmdreste sd asi-
gure respectarea deplind a drepturilor fundamentale ale
cetdtenilor la respectarea vietii private si a comunicatiilor
si la protectia datelor cu caracter personal ale acestora,
consacrate in articolele 7 si 8 din carta.

Dat fiind faptul cd obligatiile furnizorilor de servicii de
comunicatii electronice trebuie sd fie proportionale, pre-
zenta directivd impune ca acestia sd pastreze numai datele
generate sau prelucrate in cursul procesului de furnizare a
serviciilor de comunicatii. In masura in care asemenea date
nu sunt generate sau prelucrate de cdtre acesti furnizori, nu
existd nici o obligatie de a le pdstra. Prezenta directivd nu
intentioneazd si armonizeze tehnologia de pastrare a date-
lor, a cirei alegere reprezintd o chestiune care se
solutioneaza la nivel national.

In  conformitate cu punctul 34 din acordul
interinstitutional pentru o mai buna legiferare (1), statele
membre sunt incurajate sd elaboreze, pentru ele insele si in
interesul Comunitatii, propriile lor tabele care si ilustreze,
pe cat posibil, corespondenta dintre prezenta directivd si
mdsurile de transpunere, precum si si le facd publice.

Prezenta directivd nu aduce atingere competentei statelor
membre de a adopta masuri legislative privind dreptul de
acces la si de utilizare a datelor de citre autoritdtile natio-
nale desemnate de acestea. Chestiunile privind accesul la
datele pastrate in temeiul prezentei directive de catre

JO L 321, 31.12.2003, p. 1.

autoritatile nationale pentru astfel de activititi, mentionate
la articolul 3 alineatul (2) prima liniutd din Directiva
95/46/CE, nu se incadreazd in domeniul de aplicare a drep-
tului comunitar. Cu toate acestea, ele pot fi supuse legii sau
mdsurilor de drept intern, in temeiul titlului VI din Trata-
tul privind Uniunea Europeand. Astfel de legi sau masuri
trebuie sd respecte pe deplin drepturile fundamentale, astfel
cum decurg din traditiile constitutionale comune ale
statelor membre si dupa cum sunt garantate de CEDO. In
temeiul articolului 8 din CEDO, astfel cum a fost interpretat
de Curtea Europeand a Drepturilor Omului, interventia
autoritdtilor publice in ceea ce priveste drepturile la viata
privatd trebuie sd respecte cerintele necesitatii si proportio-
nalitatii si, prin urmare, trebuie si serveascd unor scopuri
specifice, explicite si legitime si sd fie exercitatd intr-un
mod adecvat, relevant si neexcesiv in ceea ce priveste
scopul interventiei,

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

Articolul 1

Obiectul si domeniul de aplicare

(1) Prezenta directivdi urmdreste sd armonizeze dispozitiile
statelor membre privind obligatiile furnizorilor de servicii de
comunicatii electronice accesibile publicului sau de retele de
comunicatii publice cu privire la pdstrarea anumitor date gene-
rate sau prelucrate de cdtre acestia, pentru a se asigura cd datele
sunt disponibile in vederea cercetdrii, depistdrii si urmdririi penale
a infractiunilor grave, astfel cum sunt definite de fiecare stat mem-
bru in dreptul sdu intern.

(2) Prezenta directivd se aplicd datelor de trafic si localizare, atat
pentru entitdti juridice, cat si pentru persoane fizice, precum si
datelor necesare pentru identificarea abonatului sau a utilizatoru-
lui inregistrat. Nu se aplicd pentru continutul comunicatiilor elec-
tronice, inclusiv informatiile consultate prin utilizarea unei retele
de comunicatii electronice.

Articolul 2

Definitii

(1) In sensul prezentei directive, se aplicd definitiile din Directiva
95/46/CE, din Directiva 2002/21/CE a Parlamentului European si
a Consiliului din 7 martie 2002 privind cadrul de reglementare
comun pentru serviciile si retelele de comunicatii electronice
(Directivd-cadru) (2), si cele din Directiva 2002/58/CE.

(2) In sensul prezentei directive:

(a) ,date” inseamnd datele de trafic si localizare, precum si datele
necesare pentru identificarea abonatului sau a utilizatorului;

() JOL 108, 24.4.2002, p. 33.
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(b) ,utilizator” inseamna orice entitate juridicd sau persoand fizica
care foloseste un serviciu de comunicatii electronice accesibil
publicului, in scop personal sau profesional, fara si fie nece-
sar ca aceasta sa fie abonatd la acel serviciu;

(c) ,serviciu de telefonie” inseamnd apelurile (inclusiv voce, cutie
vocald si conferintd si apeluri de date), serviciile suplimentare
(inclusiv redirectionarea apelului si transferul apelului) si expe-
dierea de mesaje si servicii multimedia (inclusiv serviciile de
mesaje scurte, servicii media si multimedia imbunatatite);

(d) ,identificator de utilizator” inseamnd un identificator unic alo-
cat persoanelor la abonarea sau inregistrarea la un serviciu de
accesare a Internetului sau la un serviciu de comunicatii prin
Internet;

(e) ,identificator de celuld” inseamnd identitatea celulei de la care
se initiazd un apel de telefonie mobild sau cea la care acesta se
opreste;

(f) .apel telefonic nereusit” inseamnd o comunicatie in care un
apel telefonic a fost conectat cu succes, dar nu a primit
raspuns, sau a avut loc o interventie a sistemului de gestio-
nare a retelei.

Articolul 3

Obligatia de pastrare a datelor

(1) Prin derogare de la articolele 5, 6 si 9 din Directiva
2002/58/CE, statele membre adoptd masuri pentru a se asigura cd
datele mentionate la articolul 5 din prezenta directivd sunt pas-
trate in conformitate cu dispozitiile acesteia, in masura in care
acele date sunt generate sau prelucrate de citre furnizorii de
comunicatii electronice accesibile publicului sau de retele publice
de comunicatii, de competenta acestora, in procesul de furnizare
a serviciilor de comunicatii respective.

(2) Obligatia de a pdstra datele previzute la alineatul (1) include
pastrarea datelor specificate la articolul 5 referitoare la incerciri
nereusite de apeluri telefonice, in cazul in care aceste date sunt
generate sau prelucrate si pastrate (in ceea ce priveste datele de
telefonie), sau inregistrate in jurnal electronic (in ceea ce priveste
datele de Internet) de citre furnizorii de servicii de comunicatii
electronice accesibile publicului sau de retele publice de comuni-
catii in cadrul competentei statului membru respectiv, in procesul
de furnizare a serviciilor de comunicatii in cauzi. Prezenta direc-
tivd nu impune pastrarea datelor referitoare la apelurile care nu se
conecteazd.

Atrticolul 4

Accesul la date

Statele membre adoptd mdsuri pentru a se asigura cd datele
pastrate in conformitate cu prezenta directivd sunt furnizate
numai autoritdtilor nationale competente in cazuri specifice si in
conformitate cu dreptul intern. Procedurile care trebuie si fie
urmate si conditiile care trebuie sd fie indeplinite pentru a obtine
acces la datele pastrate in conformitate cu cerintele de necesitate
si proportionalitate sunt definite de fiecare stat membru, in
dreptul intern al fiecdruia, sub rezerva dispozitiilor relevante ale
dreptului Uniunii Europene sau ale dreptului international public
si, in special, a dispozitiilor CEDO, astfel cum au fost interpretate
de citre Curtea Europeand pentru Drepturile Omului.

Articolul 5

Categorii de date care sunt pastrate

(1) Statele membre se asigurd cd, in temeiul prezentei directive,
sunt pastrate urmdtoarele categorii de date:

(a) date necesare pentru urmdrirea si identificarea sursei unei
comunicatii:

1. privind reteaua de telefonie fixd si de telefonie mobild:
(i) numdrul de telefon de la care se initiaza apelul;

(i) numele si adresa abonatului sau ale utilizatorului inre-
gistrat;

2. privind accesul la Internet, postd electronicd si telefonie
prin Internet:

(i) identificatorul (identificatorii) alocat (alocati) utiliza-
torului;

(ii) identificatorul si numarul de telefon alocate oricdrei
comunicatii care patrunde in reteaua publicd de tele-
fonie;

(iti) numele si adresa abonatului sau ale utilizatorului inre-
gistrat cdruia i-au fost alocate, in momentul
comunicatiei, o adresa Internet Protocol (IP), un iden-
tificator de utilizator sau un numar de telefon;

(b) date necesare pentru identificarea destinatiei unei comunica-
tii:

1. privind reteaua de telefonie fixd si de telefonie mobild:

() numdrul (numerele) format(e) [numarul (numerele) de
telefon apelat(e)] si, in cazurile care implicd servicii
suplimentare, precum redirectionarea apelului sau
transferul apelului, numarul sau numerele spre care
este directionat apelul;

(i) numele si adresa (adresele) abonatului (abonatilor) sau
ale utilizatorului (utilizatorilor) inregistrat (inregis-
trati);
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2. privind accesul la Internet, postd electronicd si telefonie
prin Internet:

(i) identificatorul utilizatorului sau numarul de telefon al
primitorului (primitorilor) cdruia (cdrora) ii (le) este
destinat un apel de telefonie prin Internet;

(i) numele si adresa (adresele) abonatului (abonatilor) sau
ale utilizatorului (utilizatorilor) inregistrat (inregis-
trati) si identificatorul de utilizator al primitorului
cdruia i-a fost destinatd comunicatia;

(c) date necesare pentru identificarea datei, a orei si a duratei unei
comunicatii:

1. privind reteaua de telefonie fixd si cea de telefonie mobild,
data si ora de inceput si de sfarsit a comunicatiei;

2. privind accesul la Internet, postd electronicd si telefonie
prin Internet:

(i) data si ora conectdrii si deconectdrii din serviciul de
accesare a Internetului, dupd un anumit fus orar,
impreund cu adresa IP alocatd de furnizorul de servicii
de accesare a Internetului, indiferent daca aceasta este
dinamicd sau staticd, precum si identificatorul de
utilizator al abonatului sau al utilizatorului inregistrat;

(i) data si ora conectdrii si deconectdrii din serviciul de
postd electronicd sau din serviciul de telefonie prin
Internet, in baza unui anumit fus orar;

(d) date necesare pentru identificarea destinatiei unei comunica-
tii:

1. privind reteaua de telefonie fixd si de telefonie mobild:
serviciul de telefonie utilizat;

2. privind accesul la postd electronicd si telefonie prin
Internet: serviciul de Internet utilizat;

(e) date necesare pentru identificarea echipamentului de
comunicatie al utilizatorilor sau la ce serveste echipamentul
acestora:

1. privind reteaua de telefonie fixd, numerele de telefon
apelante si cele apelate;

2. privind telefonia mobila:

(i) numerele de telefon apelante si cele apelate;

(i) identificatorul international al abonatului mobil
(IMS]) al apelantului;

(iti) identificatorul international al echipamentului Mobil
(IMEI) a apelatului;

(iv) IMSI-ul apelatului;
(v) IMEI-ul apelatului;

(vi) in cazul unui serviciu anonim preplitit, atat data si
ora primei activdri a serviciului, cat si identitatea
locatiei (identificator de celuld) de la care a fost activat
serviciul;

3. privind accesul la Internet, postd electronicd si telefonie
prin Internet:

(i) numadrul de telefon apelant pentru acces comutat;

(ii) linia abonatului numeric (DSL) sau alt punct terminal
a initiatorului comunicatiei;

f) date necesare pentru identificarea locatiei echipamentului de
comunicatie mobild;

L

1. identitatea locatiei (identificator celular) la inceperea
comunicatiei;

2. date de identificare a locatiei geografice a celulelor prin
trimitere la identitatea locatiei (identificator celular) in
timpul perioadei pentru care sunt pastrate datele de comu-
nicatii.

(2) In temeiul prezentei directiv, nu se pot pistra date care
dezviluie continutul comunicatiei.

Articolul 6

Perioade de pistrare

Statele membre se asigurd ci toate categoriile de date specificate
la articolul 5 se pdstreazd pe perioade de cel putin sase luni si nu
mai mult de doi ani de la data efectudrii comunicatiei.

Articolul 7

Protectia si securitatea datelor

Fird a aduce atingere dispozitiilor adoptate in temeiul Directivei
95/46/CE si al Directivei 2002/58/CE, fiecare stat membru se asi-
gurd ci furnizorii de servicii de comunicatii electronice accesibile
publicului sau de retele de comunicatii publice respectd, cel putin
la nivel minim, urmatoarele principii de securitate a datelor pri-
vind datele pastrate in conformitate cu prezenta directiva:

(a) datele pastrate sunt de aceeasi calitate si sunt supuse aceleiasi
securitati si protectii ca si datele din retea;
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(b) datele sunt supuse masurilor tehnice si organizationale adec-
vate pentru a fi protejate impotriva distrugerii accidentale sau
ilegale, pierderii accidentale sau modificirii, depozitirii, pre-
lucrdrii, accesdrii sau divulgdrii neautorizate sau ilicite;

(c) datele se supun masurilor tehnice si organizationale adecvate
pentru a se asigura ci accesarea acestora poate fi ficutd numai
de cdtre personal special autorizat si

(d) datele sunt distruse la finalul perioadei de pastrare, cu excep-
tia celor care au fost accesate si retinute.

Atrticolul 8

Cerinte de depozitare pentru datele pastrate

Statele membre se asigurd ca datele specificate la articolul 5 sunt
pistrate in conformitate cu prezenta directivi astfel incat datele
pdstrate sau orice alte informatii necesare referitoare la astfel de
date s3 poatd fi transmise la cerere, fird intrziere, autoritatilor
competente.

Articolul 9

Autoritatea de supraveghere

(1) Fiecare stat membru desemneazd una sau mai multe autori-
tati publice responsabile pentru monitorizarea aplicdrii pe
teritoriul sdu a dispozitiilor adoptate de citre statele membre in
temeiul articolului 7 privind securitatea datelor stocate. Aceste
autoritdti pot fi aceleasi cu cele mentionate la articolul 28 din
Directiva 95/46/CE.

(2) Autoritidtile mentionate la alineatul (1) hotirisc in mod
absolut independent in materie de realizare a monitorizarii men-
tionate la respectivul alineat.

Articolul 10

Statistici

(1) Statele membre se asigurd cd, anual, i se furnizeazd Comisiei
o0 bazid cu statistici privind pastrarea datelor generate sau prelu-
crate in legdturd cu furnizarea de servicii de comunicatii electro-
nice accesibile publicului sau de retele de comunicatii publice.
Aceste statistici includ:

— cazurile in care informatiile au fost furnizate autorititilor
competente in conformitate cu legislatia interna aplicabild;

— timpul scurs intre data la care au fost pdstrate datele si data la
care autoritdtile competente au solicitat transmiterea acestora;

— cazurile in care solicitdrile de date nu au putut fi indeplinite.

(2) Statisticile de acest fel nu contin date cu caracter personal.

Articolul 11

Modificarea Directivei 2002/58/CE

La articolul 15 din Directiva 2002/58/CE se insereazd urmatorul
alineat:

,(la) Alineatul (1) nu se aplicd datelor solicitate in mod spe-
cific de Directiva 2006/24/CE a Parlamentului European si a
Consiliului din 15 martie 2006 privind pastrarea datelor gene-
rate sau prelucrate in legidturd cu furnizarea serviciilor de
comunicatii electronice accesibile publicului sau de retele
publice de comunicatii () pentru a fi pastrate in scopurile men-
tionate la articolul 1 alineatul (1) din aceastd directiva.

() JOL 105, 13.4.2006, p. 54.”

Articolul 12

Misuri ulterioare

(1) Un stat membru care se confruntd cu situatii specifice care
justificd extinderea pe o perioadd limitate a perioadei maxime de
pastrare mentionatd la articolul 6 poate lua masurile ce se impun.
Acest stat membru notificd imediat Comisia si informeazd
celelalte state membre asupra masurilor adoptate in temeiul pre-
zentului articol si expune motivele pentru adoptarea acestora.

(2) Intr-o perioadi de sase luni de la notificarea mentionati la ali-
neatul (1), Comisia aprobd sau respinge mdsurile de drept intern
respective, dupd ce a analizat dacd acestea reprezintd un mijloc de
discriminare arbitrard sau o restrictie mascatd a schimburilor
comerciale dintre statele membre si dacd acestea constituie un
obstacol in calea functionarii pietei interne. In absenta unei deci-
zii din partea Comisiei in acest termen, misurile de drept intern
sunt considerate ca fiind aprobate.

(3) In cazul in care, in temeiul alineatului (2), masurile de drept
intern ale statului membru care deroga de la dispozitiile prezentei
directive sunt aprobate, Comisia poate avea in vedere si propund
o modificare la prezenta directiva.

Articolul 13

Cii de atac, raspundere si sanctiuni

(1) Fiecare stat membru ia masurile necesare pentru a se asigura
¢ masurile de drept intern de punere in aplicare a capitolului III
din Directiva 95/46/CE care prevad cdi de atac judiciare, rdspun-
dere si sanctiuni sunt aplicate integral in ceea ce priveste
prelucrarea datelor in temeiul prezentei directive.
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(2) Fiecare stat membru ia, in special, masurile necesare pentru a
se asigura cd orice accesare intentionatd sau transfer al datelor
pastrate in conformitate cu prezenta directivd, care nu sunt per-
mise in conformitate cu dreptul intern adoptat in temeiul prezen-
tei directive, se pedepsesc prin sanctiuni, inclusiv sanctiuni
administrative sau penale, care sunt efective, proportionale si cu
efect de descurajare.

Articolul 14

Evaluarea

(1) Pandla 15 septembrie 2010, Comisia prezintd Parlamentului
European si Consiliului o evaluare a aplicdrii prezentei directive si
impactul acesteia asupra operatorilor economici si a consumato-
rilor, tinind seama de dezvoltarea ulterioard a tehnologiei
comunicatiilor electronice si statisticile furnizate Comisiei in
temeiul articolului 10 in vederea stabilirii necesitdtii de modificare
a dispozitiilor prezentei directive, in special cu privire la lista de
date de la articolul 5 si termenele de pdstrare previzute la
articolul 6. Rezultatele evaludrii sunt ficute publice.

(2) In acest scop, Comisia examineazd toate observatiile care i se
comunicd de citre statele membre sau de citre grupul de lucru
constituit in temeiul articolului 29 din Directiva 95/46/CE.

Articolul 15

Transpunerea

(1) Statele membre asigurd intrarea in vigoare a actelor cu putere
de lege si a actelor administrative necesare pentru a se conforma
prezentei directive pand la 15 septembrie 2007. Acestea infor-
meazd de indatd Comisia cu privire la acestea. Atunci cand statele
membre adoptd aceste mdsuri, acestea contin o trimitere la pre-

zenta directivd sau sunt insotite de o astfel de trimitere la data
publicirii lor oficiale. Statele membre stabilesc modalitatea de
efectuare a unei astfel de trimiteri.

(2) Comisiei ii sunt comunicate de citre statele membre textele
principalelor dispozitii de drept intern pe care acestea le adoptd
in domeniul reglementat de prezenta directiva.

(3) Pand la 15 martie 2009, fiecare stat membru poate amana
aplicarea prezentei directive in cazul pastrdrii datelor de comuni-
catii referitoare la accesarea Internetului, telefonia prin Internet si
serviciul de postd electronicd. Orice stat membru care intentio-
neazd sd facd uz de prezentul alineat adreseazd, la adoptarea pre-
zentei directive, o notificare in acest sens Consiliului sau Comisiei
printr-o declaratie. Declaratia se publicd in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene.

Articolul 16
Intrarea in vigoare

Prezenta decizie intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 17
Destinatari

Prezenta directivd se adreseaza statelor membre.

Adoptatd la Strasbhurg, 15 martie 2006.
Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele
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